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   Курс лексикологии является важной теоретической дисциплиной, изучаемой в тесной связи с теоретическими курсами по стилистике, истории языка, языкознанием.

Целью данного курса является рассмотрение особенностей словарного состава английского языка, знание которых способствует более сознательному и эффективному усвоению лексики.

Лексика рассматривается в синхронном плане. Сведения исторического характера даются постольку, поскольку они помогают осмыслению фактов современного английского языка.

Теоретические положения курса иллюстрируются большим количеством примеров, что способствует лучшему пониманию изучаемого явления, а также увеличению словарного запаса слов.

Основными учебными пособиями данного курса являются:

1. Арнольд И.В. Лексикология современного английского языка. 2-е, 3-е изд. 1976, 1986 гг. (на английском языке).

2. Антрушина Г.Б., Афанасьева О.В., Морозова Н.Н. Лексикология английского языка. Учебное пособие для студентов. М., Дрофа, 1999.

По данному курсу студенты должны:

· Изучить особенности словарного состава английского языка, его этимологический состав, способы заимствования новых слов и их ассимиляцию в английском языке;

· Установить продуктивные словообразовательные модели в современном английском языке;

· Получить необходимую информацию по вопросу полисемии английских слов и семантической структуры многозначных слов;

· Уметь определять стилистическую характеристику слова, его принадлежность к определенному функциональному стилю, а также знать особенности английского языка в США;

· Получить необходимые знания о разных видах словарей английского языка;

· Ознакомиться с основными проблемами фразеологии в английском языке.

Для реализации всех вышеупомянутых задач необходимо систематическая работа по усвоению теоретических положений данного курса с привлечением практического материала. Для проверки усвоения знаний в течении семестра проводится обсуждение теоретических проблем на семинарских занятиях. Умение студентов применять полученные в данном курсе знания проверяется при проведении ряда тестов, включающих практические задания.

В качестве дополнительных форм учебной и научно-исследовательской работы рекомендуются индивидуальные занятия (подготовка рефератов и сообщений), основанные на самостоятельной работе студентов по сбору и обработке теоретического и практического материала.

Примерные темы рефератов:

1. Продуктивные способы пополнения словарного состава современного английского языка.

2. Лексические особенности английского языка в США.

3. Особенности современного сленга в английском языке.

4. Синонимия в современном английском языке.

5. Эвфемизмы в современном английском языке.

6. Антонимы в современном английском языке.

7. Омонимия в современном английском языке.

Итоговая оценка работы студентов определяется по результатам его работы на семинарах, выполнению индивидуальных заданий, а также ответа на экзамене.

 Курс лексикологии современного английского языка входит в блок теоретических и языковых дисциплин, изучаемых на отделении английской филологии.

Цель курса – дать студентам необходимую сумму знаний теоретически обобщающих и систематизирующих сведения о словарном составе английского языка.

Задачи данной теоретической дисциплины заключаются в следующем:

1. Ознакомить студентов с наиболее важными особенностями лексико-семантического строя английского.

2. Описать характерные особенности словарного состава английского языка.

3. Охарактеризовать различные способы словообразования и выделить наиболее продуктивные словообразовательные модели. 

4. Дать общее представление о фразеологическом составе английского языка.

5. Дать общее представление о природе значения слова с учетом научных достижений как отечественного, так и зарубежного языкознания. 

6. Представить общие сведения о лексикографии.

7. Описать основные методы лингвистического анализа слов и словосочетаний.

Теоретические положения рекомендуется иллюстрировать большим количеством примеров. Это помогает студентам лучше понять суть разбираемого явления, кроме того это способствует увеличению словарного запаса студентов.

Целью данного курса является также помочь студентам более сознательно подходить к изучению лексики в практическом плане, способствует эффективному усвоению лексики, развитию навыка работы со словарем, предотвращает типичные лексические ошибки. 

Лексика английского языка рассматривается в синхронном плане. Сведения исторического характера даются постольку, поскольку они помогают осмыслению фактов современного английского языка. Следует систематически проводить сравнительно-сопоставительный анализ русского и английского, а также немецкого языков.

Для избежания нежелательного дублирования некоторые темы, например, теория слова, историческое развитие словарного состава, функциональные стили и другие, рассматриваемые в таких теоретических курсах, как общее языкознание, введение в германскую филологию, история английского языка, стилистика, освещаются в курсе лексикологии современного английского языка предельно сжато.

Кратко излагаются проблемы фразеологии, которая рассматривается как самостоятельная лингвистическая дисциплина.

Исходя из цели и задач обучения, наиболее важным для их реализации является сопоставительный метод, основанный на следующих принципах: 

1. Связь содержания с языковой формой.

2. Сопоставительное изучение языковых явлений.

3. Использование перевода на родной язык.

4. Учет теоретических и практических целей обучения.

В курсе лекций необходимо рассматривать основные наиболее сложные в теоретическом плане вопросы, используя последние достижения языкознания, изложенные в монографиях и периодических изданиях.

На семинарских занятиях рекомендуется обсуждать самостоятельно изученные студентами вопросы, достаточно полно освещенные в учебной литературе, учить студентов умению самостоятельно делать выводы и обобщения из наблюдений над фактическим материалом, реферировать научную литературу, прививать навыки работы со словарями различного типа. Следует также выполнять упражнения в рекомендуемом пособии Антрушиной Г.Б. 

Для проверки усвоения знаний и формирования умений лингвистического анализа один раз в месяц рекомендуется проводить письменные тесты, включающие практические задания типа:

1. Определения морфологического состава слова.

2. Определения объема значения слов путем сопоставления английского слова и его эквивалента в русском языке.

3. Компонентный анализ многозначных слов.

4. Американский и британский варианты английского языка.

5. Анализ синонимических пар слов. Работа с синонимическим словарем.

6. Анализ этимологических дублетов.

Будучи исторически одним из разделов лексикология в настоящее время представляет собой самостоятельный блок среди дисциплин филологического цикла, призванных обеспечить научно и методически обоснованную подготовку высококвалифицированных кадров, получающих возможность работать во всех сферах человеческой деятельности, связанных с иностранным языком.

Более того, можно предложить, что лексикология занимает особое место среди других разделов науки о языке в силу ее необходимого характера, а также в связи с ее особо практической направленностью.

Данные две особенности и определяют специфику преподавания вышеназванной дисциплины, т.е. наряду с введением в дисциплину (исторический экскурс, трактовка на терминологии) и с изложением современного состояния (методы, типология, проблемы) большое внимание должно уделить изучению или знакомству с имеющимися словарями и энциклопедиями современного иностранного языка. Усвоение и формирование фундаментальных знаний о языке и на языке невозможно успешно осуществлять без умений и навыков работы со словарями, без знаний о принципах их построения и организации.

Курс лексикологии является важной теоретической дисциплиной, изучаемой в тесной связи с теоретическими курсами по стилистике, истории языка, языкознанием.

Целью данного курса является рассмотрение особенностей словарного состава английского языка, знание которых способствует более сознательному и эффективному усвоению лексики.

Лексика рассматривается в синхронном плане. Сведения исторического характера даются постольку, поскольку они помогают осмыслению фактов современного английского языка.

Теоретические положения курса иллюстрируются большим количеством примеров, что способствует лучшему пониманию изучаемого явления, а также увеличению словарного запаса слов.

Данное обстоятельство выступает гарантом не только успешной будущей профессиональной деятельности студентов, но также и их дальнейшей учебы.

Освоение учебной программы предполагает наличие лекционного курса (18 часов), практических занятий (36 часов) а также самостоятельную работу студентов, на которую отводится (54 часа).

Рекомендуется использовать данное время для написания рефератов и подготовки докладов.

По данному курсу студенты должны:

8. Изучить особенности словарного состава иностранного языка, его этимологический состав, способы заимствования новых слов и их ассимиляцию в английском языке;

9. Установить продуктивные словообразовательные модели в современном иностранном языке;

10. Получить необходимую информацию по вопросу полисемии  слов и семантической структуры многозначных слов;

11. Уметь определять стилистическую характеристику слова, его принадлежность к определенному функциональному стилю, а также знать особенности региональных вариантов иностранного языка;

12. Получить необходимые знания о разных видах словарей  языка;

13. Ознакомиться с основными проблемами фразеологии.

Для реализации всех вышеупомянутых задач необходимо систематическая работа по усвоению теоретических положений данного курса с привлечением практического материала. Для проверки усвоения знаний в течении семестра проводится обсуждение теоретических проблем на семинарских занятиях. Умение студентов применять полученные в данном курсе знания проверяется при проведении ряда тестов, включающих практические задания.

Итоговая оценка работы студентов определяется по результатам его работы на семинарах, выполнению индивидуальных заданий, а также ответа на экзамене.

Для избежания нежелательного дублирования некоторые темы, например, теория слова, историческое развитие словарного состава, функциональные стили и другие, рассматриваемые в таких теоретических курсах, как общее языкознание, введение в германскую филологию, история английского языка, стилистика, освещаются в курсе лексикологии современного английского языка предельно сжато.

Кратко излагаются проблемы фразеологии, которая рассматривается как самостоятельная лингвистическая дисциплина.

Исходя из цели и задач обучения, наиболее важным для их реализации является сопоставительный метод, основанный на следующих принципах: 

1. Связь содержания с языковой формой.

2. Сопоставительное изучение языковых явлений.

3. Использование перевода на родной язык.

4. Учет теоретических и практических целей обучения.

В курсе лекций необходимо рассматривать основные наиболее сложные в теоретическом плане вопросы, используя последние достижения языкознания, изложенные в монографиях и периодических изданиях.

На семинарских занятиях рекомендуется обсуждать самостоятельно изученные студентами вопросы, достаточно полно освещенные в учебной литературе, учить студентов умению самостоятельно делать выводы и обобщения из наблюдений над фактическим материалом, реферировать научную литературу, прививать навыки работы со словарями различного типа.

Для успешного освоения материала дисциплины студентам рекомендуется посещать все лекции, конспектировать материал, который сообщает лектор, а при необходимости дополнять его самостоятельно из указанных лектором основных и дополнительных источников. Для получения баллов за работу на практических занятиях студенты должны заранее выполнять предложенные преподавателем домашние задания, активно участвовать в обсуждении теоретических и практических аспектов предмета, а также по желанию готовить и проводить доклады по оговоренным в программе темам. За лекционные занятия баллы начисляются по посещению, на практических занятиях – по посещению и активной работе в классе. Все пропущенные аудиторные занятия следует отработать в форме, согласованной с преподавателем.

Контрольными точками являются тест по лекционному материалу (проводится по окончанию курса лекций на неделяе рубежной аттестации) и экзамен. Экзаменационные вопросы могут быть заранее сообщены студентам, чтоюы они могли готовиться к сдаче экзаменационного материала постепенно, тщательно осваивая каждый вопрос. Перед экзаменом проводится консультация, в ходе которой студенты могут задать вызывающие сомнения вопросы по пройденному материалу, а также уточнить формат сдачи экзамена.

Образовательный процесс по дисциплине строится на основе комбинации следующих образовательных технологий. 

Интегральную модель образовательного процесса по дисциплине формируют технологии методологического уровня: модульно-рейтинговое обучение, организация самостоятельной работы, информационные технологии, технологии групповой работы, элементы технологии развития «критического мышления», развивающего обучения, исследовательской деятельности. 

Реализация данной модели предполагает использование следующих технологий стратегического уровня (задающих организационные формы взаимодействия субъектов образовательного процесса), осуществляемых с использованием определенных тактических процедур:

· лекционные (вводная лекция, классическая, лекция-презентация, обзорная лекция, лекция-рефлексия);

· практические (индивидуальная работа, работа в группах);

· активизации творческой деятельности (приемы технологии развития критического мышления через чтение и письмо (ТРКМ) – верные и неверные утверждения ("верите ли вы"), ключевые слова, «ромашка Блюма», дискуссия, и др.);

· самоуправления (самостоятельная работа студентов) (подготовка рефератов по темам, работа с источниками по темам дисциплины, создание словаря терминов по материалам разделов). 

Рекомендуется использование информационных технологий при организации коммуникации со студентами для представления информации, выдачи рекомендаций и консультирования по оперативным вопросам (электронная почта), использование мультимедийных средств для проведения лекционных и практических занятий.

Содержание лекций

1. Лексикология как раздел науки о языке, ее взаимосвязь с фонетикой, грамматикой, стилистикой и историей языка. Английская лексикология – наука о словарном составе современного английского языка. Основные проблемы курса лексикологии. Слово как основная единица языка. Слово, морфема, словосочетание, их отличие.

2. Морфологическая структура английских слов. Принципы морфологического анализа. Морфемный и словообразовательный уровни. Способы образования слов. Словопроизводство и словосложение. Аффиксация. Принципы классификации аффиксов. Алломорфы. Полу аффиксы.

3. Конверсия, сущность конверсии как продуктивного способа образования новых слов в современном английском языке. Типы конверсии.

4. Словосложение. Основные особенности и критерии выделения сложных слов. Принципы классификации сложных слов:

5. а) по типу словосложения;

6. б) по структуре непосредственно составляющих;

7. в) по значению;

8. г) по частям речи.

9. Проблема разграничения сложных слов и словосочетаний. Образования типа "give up", "make out". Историческая изменчивость сложных слов.

10. Сокращения, аббревиации, акронимы. Типы сокращений, их функциональное использование. Другие словообразовательные и словоразличительные средства: чередование, сдвиг ударения, удвоение, звукоподражание, обратное словообразование.

11. Общее представление о значении слова. Лексическое и грамматическое значение слова. Семантическая структура слова. Значение и контекст. Полисемия, ее роль в языке и причины этого явления.

12. Денотативное и коннотативное значение слова. Типы коннотаций.

13. Историческая изменчивость смысловой структуры слова. Лингвистические и экстралингвистические факторы, лежащие в основе семантических процессов. Лингвистическая метафора и метонимия. Расширение / сужение значения слова.

14. Синонимические и антонимические отношения в современном английском языке. Проблема определения синонимов. Критерии синонимичности. Проблема классификации синонимов. Многозначность и синонимия.

15. Понятие синонимической доминанты. Эвфемизмы как особый тип стилистических синонимов.

16. Антонимы. Проблема лингвистичности и экстралингвистичности антонимов. Классификация антонимов.

17. Омонимия в современном английском языке. Источники возникновения омонимов в английском языке. Классификация омонимов. Омонимия и полисемия.

18. Лексическая сочетаемость в современном английском языке. Нормы сочетаемости в английском языке. Основные типы словосочетаний в современном английском языке.

19. Фразеологические сочетания в современном английском языке. Классификации фразеологических единиц. Понятие "идиома". Источники возникновения фразеологических единиц.

20. Фразеологизмы, основные критерии их определения: устойчивость, раздельнооформленность, переосмысление значения. Пословицы и поговорки, крылатые выражения. Изменение идиом в языке и речи.

21. Функциональные стили. Стилевые лексические слои в английском языке. Книжная лексика. Поэтическая лексика. Архаизмы.

22. Разговорная лексика: литературно-разговорная, фамильярно-разговорная, диалектизм, жаргонизмы. Сленг.

23. Английский язык в США. Статус английского языка в США: язык – диалект, вариант. Особенности американского варианта английского языка: фонетические, грамматические, лексические. Различия в значении слов в британском и американском вариантах английского языка. Американизмы в английском языке Британии.

24. Специфика фразеологии в американском варианте английского языка.  Словообразование в американском варианте английского языка. Особенности словарного состава английского языка в Австралии, Новой Зеландии, Канаде.

25. Общая характеристика словарного состава современного английского языка. Изменчивость словарного состава, причины изменчивости. Характерные особенности современной английской лексики: большой процент односложных немотивированных слов, роль омонимии, многозначности, контекстуальной обусловленности слов, высокий процент заимствованных слов. Лингвистические критерии выделения лексико-семантических групп.

26. Лексические системы в языке. Теории систематических полей. Гипонимия. Нейтральная лексика / эмоционально окрашенная лексика. Неологизмы, окказиональные слова.

27. Этимологическая характеристика словарного состава современного английского языка. Этимологические основы английского словаря. Слова индоевропейского и общегерманского происхождения как историческая основа словарного состава английского языка. Основные признаки исконно английских слов.

28. Роль заимствований в формировании и развитии словарного состава английского языка. Ассимиляция заимствований, типы ассимиляции, этапы ассимиляции. Этимологические дублеты. Интернациональная лексика.

29. Лексикография английского языка. Типы словарей. Построение словарной статьи.          Историческое развитие британской и американской лексикографии.

30. Методы лингвистического анализа лексики: сопоставительный анализ, трансформационный, компонентный анализ слов, статистические методы.

31. Лексические особенности английской разговорной речи. Способы пополнения лексики в современном английском языке.

32. Неологизмы. Интернациональная лексика (бизнес и политика).
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